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Dopliikové informace

Informace:
VEGASON 63 je k dispozici v nejriznéjSich verzich. Navod k
obsluze je k dispozici ke kazdé verzi pfistroje a je pfilozen ke
kazdé dodavce. Navody k obsluze jsou uvedeny v kapitole
"Popis produktu".

Navod pro prislusenstvi a nahradni dily
Tip:
Pro zaijisténi spolehlivého provozu pfistroje VEGASON 63,

dili. Odpovidajici manudly pro tento hladinomér jsou:

e Navod "Externi zobrazovaci a nastavovaci jednotka VE-
GADIS 61"
e Navod k pouziti "Oscilator VEGASON série 60"

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART



O tomto dokumentu

S ®

1 O tomto dokumentu

1.1 Funkce

Tento provozni navod k obsluze obsahuje veskeré informace,
které potfebujete pro rychlé nastaveni a bezpec€ny provoz
pfistroje VEGASON 63. Prosim prostudujte si peclivé tento
manual pfedtim, nez za€nete zafizeni nastavovat.

1.2 Cilova skupina

Tento navod je uren pro technické pracovniky. Obsah tohoto
navodu by mél byt personalu k dispozici a mél by slouzit k
jejich zaskoleni.

1.3 Pouzité symboly

Informace, tip, poznamka
Tento symbol oznaduje uzite¢né dodate¢né informace.

Vystraha, varovani, nebezpeéi
Tento symbol informuje o0 nebezpeénych situacich, které
mohou nastat. Nedoporu€ujeme ignorovat tato upozornéni.

Ex aplikace
Tento symbol oznaduje speciélni pokyny pro Ex aplikace.

Seznam
Tento symbol oznaduje seznam vice moznosti v kapitole.

Akce
Tento symbol oznaduje samostatnou akci.

Krok
Cisla oznaduiji jednotlivé kroky procedury.
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Bezpecnost

2 Bezpecénost

2.1 Opravnéna osoba

Veskeré operace popsané v tomto manualu, musi byt
provedeny pouze zaskolenym pracovnikem, nebo povéfenou
osobou. Z divodu bezpeénostnich a zaruénich podminek,
veSkeré zasahy do pfistroje musi byt provedeny pouze
vyrobcem povéfenou osobou.

2.2 Pouziti
VEGASON 63 je senzor pro kontinuélni méfeni vysky hladiny.

2.3 Upozornéni o nespravném pouziti

Nespravné pouziti pfistroje muze vést k havariim v aplikaci,
napt. preplnéni nadrze nebo poskozeni systémovych kompo-
nent, z ddvodu nespravné montaze nebo nespravného
nastaveni.

2.4 Hlavni bezpecénostni pokyny

VEGASON 63 je high-tech zafizeni, vyzadujici pfisné dodrzo-
vani standardnich predpis a pokynG. UzZivatel musi dbat
bezpecnostnich pokyn( uvedenych v tomto navodu k obsluze,
instalacnich norem specifickych pro dany stat (napf. VDE
predpisy v Némecku) stejné tak, jako obecnych bezpec-
nostnich norem a pravidel preventivni ochrany.

2.5 CE prohlaseni

VEGASON 63 je v souladu s CE ¢. EMC (89/336/EWG),
splfiuje doporu¢eni NAMUR NE 21 a je v souladu s CE
prohlasenim s NSR (73/23/EWG).

Prohlaseni bylo schvéleno dle nasledujicich standardi:

e EMC:
— Emise EN 61326: 1997 (tfida A)
— Citlivost EN 61326: 1997/A1: 1998

e NSR: EN 61010-1: 2001

2.6 V souladu s NAMUR NE 53

VEGASON 63 dle NAMUR doporuceni NE 53. VEGA zafizeni
kompatibilni:

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART



Bezpecnost

VEEA

e software senzoru pro DTM-VEGASON 63 HART, PA nebo
FF

e DTM VEGASON 63 pro nastavovaci software
PACTware™

e nastavovaci modul PLICSCOM pro software senzoru

Nastaveni funkce snimace je nezavislé na verzi softwaru.
Rozsah dostupnych funkci zavisi na konkrétni verzi softwaru
individualnich komponent.

Softwarova verze pfistroje VEGASON 63 muze byt ur¢ena
nasledujicimi zplsoby:

e pfes PACTware™
e na typovém Stitku elektroniky
e prostfednictvim modulu PLICSCOM

Na webovych strankach www.vega.com naleznete historii
vSech softward. Informace o updatech Vam poskytne spo-
le¢nost LEVEL INSTRUMENTS.

2.7 Bezpecnostni informace pro Ex prostredi

Vezméte prosim na védomi specifické bepeénostni predpisy
pro instalaci a provoz v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu - Ex.
Tyto bezpecénostni pokyny jsou soucasti navodu k obsluze a
jsou zéaroven dodavany s Ex pfistroiji.

2.8 Zivotni prostredi

firma VEGA zavedla systém pro spravu zivotniho prostfedi s
cilem neustalého zlepSovani ochrany prostfedi spole€nosti.
Management systém je certifikovan dle DIN EN ISO 14001.

Pomozte nam prosim splinit tuto povinnost dodrzovanim
pokyn( pro ochranu Zivotniho prostfedi uvedenych v tomto
navodu k obsluze:

e Kapitola "Skladovani a pfeprava"
e Kapitola "Likvidace"

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Popis produktu

Soucast dodavky

Komponenty

3 Popis produktu
3.1 Konfigurace

Soucast dodavky zahrnuje:

e Ultrazvukovy hladinomér VEGASON 63
e volitelné k dispozici s montazni konzoli nebo s pfitlacnou
pfirubou
e Dokumentace
— tento navod k obsluze
— je-li to nezbytné, certifikaty
— Navod k obsluze "Zobrazovaci a nastavovaci modul
PLICSCOM" - volitelné
— Doplrikové instrukce "Verze s konektorem" - volitelné

VEGASON 63 se sklada z nasledujicich komponent:

e Procesni ¢ast se snima¢em

e Pouzdro s elektronikou, volitelné s plug konektorem

e Pouzdro, volitelné se zobrazovacim a nastavovacim
modulem PLICSCOM

Komponenty jsou k dispozici v rliznych verzich.

Obr. 1: VEGASON 63 s plastovym pouzdrem

1 Kyt s integrovanym modulem PLICSCOM (volitelné)
2  Pouzdro s elektronikou, volitelné s plug konektorem
3 Procesni ¢ast se snimacem
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VEEA

Prostredi aplikace

Fyzikalni princip

Napajeni

Baleni

3.2 Princip provozu

VEGASON 63 je ultrazvukovy hladinomér pro kontinualni
méfeni vySky hladiny. Tento hladinomér je navrzen pro
pramyslové pouziti a slouzi pro méfeni vysky hladiny kapalin a
sypkych materiald.

Méfi se doba prichodu ultrazvukové viny od vysilace pres
odraz od hladiny zpét k pfijimaci a z naméfené doby se pfi
znameé rychlosti Sifeni ultrazvuku v daném prostfedi vypocita
vzdalenost. Vysila¢ a pfijimaé ultrazvukovych impulst tvofi
konstrukéni celek. Funkci celého zafizeni fidi generator pulsa.
Na pocatku méficiho cyklu je z vysilace vyslan ultrazvukovy
impuls, ktery se po odrazu od hladiny vraci k pfijimaci. Doba t,
namérena elektronickym obvodem zavisi na délce drahy
ultrazvukového impulsu, a tim i na poloze hladiny. Poloha
hladiny h se stanovuje ode¢tenim poloviny naméfené drahy
impulsu od maximalni vzdalenosti (vzdalenost ke dnu nadrze).

Dvouvodi¢ova elektronika 4 ... 20 mA/HART pro napajeni a
prenos méfenych hodnot po stejném kabelu.

Rozsah napajeni zavisi na verzi a typu pfistroje. Pfesny rozsah
je uveden v &asti "Technické udaje" v kapitole "Dodatek".

3.3 Nastaveni
VEGASON 63 muze byt nastaven nasledujicimi zplsoby:

e zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM

e softwarem dle FDT/DTM standardu, napf. PACTware™ a
PC

e pomoci nastavovaciho programu AMS™ nebo PDM

e HART komunikatorem

Zadané parametry jsou ulozeny v pfistroji VEGASON 63,
volitelné také v modulu PLICSCOM nebo v PACTware™.

3.4 Skladovani a preprava

Vas pfistroj byl chranén béhem prepravy. Jeho zplsobilost
odolat béznym zatézim béhem prepravy je zaru€ena testem v
souladu s DIN EN 24180.

Standardni zabaleni pfistrojii se sklada z ekologickych, recy-
klovatelnych kartonud. Pro specialni verze jsou také pouzivany
PE pény nebo PE fdlie. Likvidace obalového materialu se
provadi prostfednictvim specializovanych recyklaénich spo-
le€nosti.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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MEEA Popis produktu

Skladovaci a pFepravni teplo- e Skladovaci a pfepravni teplota viz. "Dodatek - Technické
ta udaje - Okolni podminky"
e Relativni vihkost 20 ... 85 %

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART 9



Montaz

Instalaéni podminky

Vihkost

Méfici rozsah

4 Montaz
4.1 VSeobecné podminky

Vyberte instalaéni misto tak, aby jste méli snadny pfistup pro
montaz a pfipojeni snimace a také pro pfipadnou pozdéjsi
montaz zobrazovaciho a nastavovaciho modulu. Pouzdro
snimacée muze byt libovolné pootoceno o 330° bez pouZiti
jakéhokoliv naradi. Zobrazovaci a nastavovaci modul mizete
nainstalovat ve étyfech rliznych polohach (kazda je posunuta o
90°).

Je nutné pouzit doporuceny kabel (viz. kapitola "Pripojeni k
napajeni") a utdhnéte kabelovou vyvodku.

Muzete vybavit va§ VEGASON 63 dopliikovou ochranou proti
proniknuti vihkosti tim, Ze pfed kabelovou vyvodkou povedete
spojovaci kabel Sikmo dolll. Dést a kondenzuijici voda takto
muZze stékat. Zejména pro venkovni instalace, v prostiedi, kde
je predpokladana vihkost (napf. pfi €isticich procesech nebo v
chlazenych ¢i ohfivanych nadrzich).

Obr. 2: Opatieni proti praniku vihkosti
Referenéni plochou pro méfici rozsah je ¢elo snimace.

Méjte na paméti, Ze min. vzdalenost (mrtva zéna) musi byt
udrzovana pod referencni plochou a eventualné na konci
sondy - méfeni v této oblasti neni mozné. Minimalni
vzdalenosti jsou uvedeny v Technickych udajich.

10
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Montaz

Tlak/Vakuum

Obr. 3: Min. vzddlenost k max. hladiné
1 Mrtva zéna
2  Referencni rovina

Informace:
Dosahne-li produkt ¢ela snimace, pfipadné nanosy mohou
zpUsobit méfici chyby.

|
|
\
|
|
/L?/ 4 U,

Obr. 4: Mérici rozsah (provozni rozsah) a max. méfici vzdalenost

1 plny
2  prazdny (max. mérici vzddlenost)
3  Mérici rozsah

Tlak v nadrzi nema vliv na hladinomér VEGASON 63. Nizky
tlak nebo vakuum muze zplisobovat tlumeni ultrazvukovych
pulst. Pfi provoznim tlaku pod -0.2 bar (-20 kPa) doporucu-
jeme pouzit jiny méfici princip, napf. radar nebo reflexni
radarovy hladinomér (TDR).

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART 11
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VEEA

Instalacni podminky

4.2 Montazni podminky

Pfi instalaci hladinoméru VEGASON 63, dodrzte vzdalenost
nejméné 200 mm (7.9 in) od stény nadrze. Je-li senzor
instalovan ve stfedu vyduté nebo obloukovité stfechy nadrze,
mohou vznikat vicenasobna echa. Tento problém je mozné
eliminovat vhodnym nastavenim (viz. kapitola "Nastaveni").

Pokud nemize byt tato vzdalenost zachovana, je mozné ulozit
faleSné odrazy béhem nastaveni. To se pouziva zejména,
pokud o&ekavate nanosy materidlu na sténé zasobniku. V
tomto pfipadé doporucujeme opakovat ulozeni faleSnych
odrazl pozdéiji pfi jiz existujicich nanosech.

> 200 mm

Obr. 5: Montaz na vyduté stfese nadrze
1 Referencni rovina
2  Stfed zdsobniku nebo symetrickd osa

V pfipadé zasobniku s kénickym dnem je vhodné hladinomér
nainstalovat do stfedu zasobniku. Potom je mozné méfit
nejniz&i bod dna zasobniku.

12
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MEEA Montaz

Obr. 6: Nadrz s kénickym dnem

Vstupni hrdlo Doporuéujeme, aby bylo ¢elo snimae namontovano zaroven
se stropem nadrze.

Jsou-li odrazové vlastnosti média dobré, mizete namontovat
VEGASON 63 do vy$siho vstupniho hrdla nez je délka antény.
V nasleduijici ilustraci naleznete doporu¢ené hodnoty pro
vysSku vstupniho hrdla. Konec vstupniho hrdla by mél byt
hladky a bez drsnosti, pokud mozno zaobleny. Potom
provedte uloZeni faleSnych odrazu.

5 d h max.
g 100 mm/4"
= 150 mm/6" | 400 mm
— r— 200 mm/8" | 500 mm
2% 250 mm/10" | 600 mm
d

Obr. 7: Rozméry vstupniho hrdla

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART 13
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VEEA

Orientace snimace

V pfipadé méfeni kapalin, musi byt hladinomér umistén tak,
aby signal sméfoval kolmo na hladinu pro zajisténi optimalnich
meéficich vysledka.

RV

Obr. 8: Orientace snimace na hladinu kapaliny

V ptipadé méreni sypkych materiali, doporuc¢ujeme pouzit
smérovy kloub (montazni konzoli) aby signal sméfoval kolmo k
hladiné méfeného produktu.

Obr. 9: Orientace snimace na hladinu sypkych materiald.

Pro snizeni minimalni vzdalenosti k médiu, mlzete nainstalo-
vat hladinomér VEGASON 63 s odrazovou deskou. Timto
zpUsobem je mozné nadrz zaplnit téméf do maximalni vysky.
Reseni je vhodné zejména pro oteviené nadrze.

14
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Montaz

Instalace v zasobniku

Michadla

Obr. 10: Odrazova deska

Ultrazvukovy hladinomér musi byt instalovan v misté, kde
nedochazi ke kfizeni ultrazvukového paprsku.

Pfekazky v zasobniku jako jsou napf. Zebfiky, limitni sondy,
otopné spiraly, vzpéry apod. mohou zpUsobovat faleSné
odrazy. Méfici umisténi naplanujte v misté volného pfistupu
ultrazvukovych signald k méfenému produktu.

Jsou-li v zasobniku jiz existujici instalace, je vhodné provést
uloZeni faleSnych odrazdl béhem nastaveni.

U velkych zasobnikll mohou zplsobovat fale$né odrazy
pfipadné vzpéry nebo podpéry. To mize byt ztlumeno
dopliikovym méfenim. Mala zahnuta plastova desti¢ka nad
prekazkami rozptyluje dostate¢né ultrazvukové signaly.

Obr. 11: Hladké profily rozptylujici radarovy signal

Pokud se v zasobniku vyskytuji michadla, doporu¢ujeme
provést uloZeni falesnych odrazu, kdyz jsou tato michadla v
pohybu. Tento zplsob zarucuje spolehlivost méfeni.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Montaz

Vtékajici kapalina

Péna

Obr. 12: Michadla

Neinstalujte hladinomér v, nebo nad mistem plnéni. Ujistéte
se, ze méfite hladinu materidlu, nikoliv vtékajici material.

Obr. 13: Viékajici kapalina

Béhem plInéni, michani a dalSich procest mlze vznikat v
zasobniku péna na hladiné méfené kapaliny. Husta péna
znacné pohlcuje signal snimace.

Jestlize péna zplsobuje méfici chyby, doporuéujeme hladi-
nomer instalovat ve vodici trubce nebo pouzit vhodnéjsi feseni
- reflektometricky hladinomér (TDR).

16
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Montaz

Proud vzduchu

Méreni ve vodici trubce

Reflektometrické radarové hladinoméry (TDR) s vedenymi
impulsy nejsou ovliviiovany pénou na hladiné. Hladinoméry
(TDR) jsou obzvlast vhodné pro tyto aplikace.

Jsou-li v nadrzi silné proudy vzduchu, napt. z diivodu silného
venkovniho vétru nebo vzduchovych turbulenci, je mozné
hladinomér VEGASON 63 instalovat do vodici trubky. Je také
mozné pouzit jiny méfici princip, napf. radar nebo reflekto-
metricky radarovy hladinomér (TDR).

Pouzitim (vinovodu nebo bypassu) jsou vylou¢eny nejriznéjsi
vlivy v z&dsobniku napf. turbulence, péna apod.

VInovod nebo bypass musi byt umistén po celé délce az po
minimalni poZzadovanou hladinu.

Ve Y max.
L __min.
—

Obr. 14: Méreni ve vodici tyci
1 Ventilacni otvor o 5 ... 10 mm

VEGASON 63 muze byt instalovan ve vodici ty¢i od priméru
100 mm.

Vyhnéte se pfili§ velkym prdmérdm a silnym svarovym spojim
vodici tyCe.

Méfeni ve vodici ty¢i neni doporuceno pro lepkavé materialy.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART 17



Pripojeni k napajeni

Povsimnéte si bezpec-
nostnich pokynt

Povsimnéte si bez-
pecnostnich pokynt @

pro Ex aplikace.

Volba napajeni

Vybér propojovaciho kabelu

5 Pripojeni k napajeni
5.1 Priprava pfipojeni
VZdy dodrzujte nésledujici bezpe€nostni pokyny:

e P¥istroj pfipojujte pouze pfi naprosté nepfitomnosti sitové-
ho napajeni

e Jsou-li o¢ekavana prepéti, musi byt instalovany prepétové
ochrany.

Tip:
Doporucujeme piepétové ochrany VEGA US-F-LB-l a
USB 62-36G.X.

V prostfedi s nebezpeéim vybuchu dbejte pfislusnych pred-
pisl, prohlaseni i schvaleni snimacl a napajecich jednotek.

Napajeni a proudovy signal jsou pfenaseny prostfednictvim

stejného dvouvodi¢ového kabelu. Rozsah napajeni se mize
liSit v zavislosti na verzi pfistroje. Pfesny rozsah je uveden v
¢asti "Technické udaje" v kapitole "Dodatek".

Provedte spolehlivé oddéleni mezi obvodem napajeni a
hlavnim obvodem v souladu s DIN VDE 0106 ¢ast 101. VEGA
napajeci jednotky VEGATRENN 149AEx, VEGASTAB 690,
VEGADIS 371 a také veSkeré typy VEGAMET splfuji tento
pozadavek.

Méjte na paméti nasledujici faktory tykajici se napajeciho

napéti:

e omezeni vystupniho napéti jednotky napajeciho zdroje pod
jmenovitou zatéz (pro proud senzoru 20.5 mA nebo 22 mA
v pfipadé chybného signalu)

e vliv pfidavnych zafizeni v obvodu (viz. hodnoty zatéze v
kapitole "Technické udaje").

VEGASON 63 je pfipojen pomoci standardniho dvouvodi€o-
vého kabelu bez stinéni. Vnéjsi primér kabelu 5 ... 9 mm
zajistuje dostate¢né utésnéni kabelovych vyvodek. Je-li
oc¢ekavana elektromagneticka interference, doporucujeme
pouzit stinény kabel.

18
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WVEEA

Pfipojeni k napajeni

Stinéni a uzemnéni kabelu

Vybér propojovaciho
kabelu pro Ex aplika-
ce

€

Je-li potfebny stinény kabel, pfipojte stinéni na obou koncich k
zemi (uzemnovacim svorkam). Stinéni na strané senzoru musi
byt zapojeno pfimo na vnitfni zemnici svorce. Zemnici svorka
mimo pouzdro musi byt zapojena pfes kompenzacni ¢len
(nizka impedance).

Za predpokladu, Zze by se mohly vyskytnout vyrovnavaci
proudy, je nutné na strané senzoru proveést spojeni stinéni pres
keramicky kondenzator (napf. 1 nF, 1500 V). V tomto pfipadé
budou nizko frekvenéni vyrovnavaci proudy potlaeny, ale
ochranny efekt se u vysokofrekvenénich signalt neuplatni.

Dodrzujte odpovidajici instala¢ni pfedpisy pro Ex aplikace.
Obzvlasté dbejte na to, aby stinénim neprotékaly zadné
vyrovnavaci proudy. MGze to byt dosazeno pouzitim konden-
zéatoru nebo vyrovnanim potencialll v pfipadé uzemnéni na
obou stranach.

5.2 Postup pfipojeni
Postupujte nasledovné:

1 OdSroubujte kryt pouzdra

2 Je-li nainstalovan zobrazovaci a nastavovaci modul,
vyjméte jej pomoci lehkého pooto&eni doleva.

3 Uvolnéte kabelovou vyvodku

4 Odstrarite pfiblizné 10 cm (4 in) plasté kabelu a déale
odstrarite pfiblizné 1 cm (0.4 in) izolace koncu jednotlivych
vodicd.

5 Zasunte kabel do snimace pres kabelové vstupy

6 Pomoci Sroubovaku nadzvednéte oteviraci svorky svor-
kovnice (viz. nasledujici obrazek)

7 Podle planu zapojeni zasurite konce vodi¢l do otevienych
svorkovnic

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Pripojeni k napajeni

Pfehled typu pouzder

Obr. 15: Kroky pripojeni 6 a 7

8 Oteviraci svorky svorkovnic stlacte smérem dol(, uslySite
uzavfeni svorkovnice

9 Lehkym potazenim za vodi¢e zkontrolujte, ze drzi

10 Pfipojte stinéni k vnitfni zemnici svorce a k vnéjsi zemnici
svorce k vyrovnani potenciald

11 Utahnéte kabelovou vyvodku, tésnici krouzek musi tésné
obepinat kabel

12 Nasroubujte kryt pouzdra zpét
Elektrické zapojeni je dokonceno.

5.3 Zapojeni, jednokomorové pouzdro

Obr. 16: Typy materidlu, jednokomorové pouzdro

Plast

Hlinik

Nerez ocel

Filtracni prvek pro kompenzaci tlaku nebo zaslepka pro verze IP 66/IP 68,
1 bar

ENVELVEETS
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MEEA Pfipojeni k napajeni

Elektronika a pfipojovaci ¢ast

+ - IE Display

Obr. 17: Elektronika a pfipojovaci ¢ast, jednokomorové pouzdro

1 Pripojovaci konektor pro VEGACONNECT (rozhrani 1°C)
2  Pruzinovéd svorkovnice pro pripojeni externiho zobrazeni VEGADIS 61
3  Zemnici svorka pro pripojeni stinéni kabelu
4 PruZinova svorkovnice pro pripojeni napajeni
Zapojeni — -
~ - = ~
7 N
/ N\
/4 = Displa \
/ 2\
{
]/ =08 ROS0=0=0 g| !
oy !
\ Lo I
\ _1le 5678 __ _/
(€D i @
f— v — 1

Obr. 18: Zapojeni, jednokomorové pouzdro
1 Napdjeni/Vystupni signal
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Pripojeni k napajeni

Pfehled typti pouzder

Cast elektroniky

5.4 Zapojeni, dvoukomorové pouzdro

Obr. 19: Dvoukomorové pouzdro

NN =

[¢]

Kryt pouzdra, pfipojovaci éast

Zaslepka nebo zdtka M12x1 pro VEGADIS 61 (volitelné)

Kryt pouzdra, cast elektroniky

Filtracni prvek pro kompenzaci tlaku nebo zaslepka pro verze IP 66/IP 68,
1 bar’

Kabelova vyvodka nebo zétka

Obr. 20: Cést elektroniky, dvoukomorové pouzdro

1
2
3

1)

Pipojovaci konektor pro VEGACONNECT (rozhrani IC)
Vnitfni propojovaci kabel k pripojovaci casti
Svorkovnice pro VEGADIS 61

Verze IP 66/IP 68, 1 bar mimo ¢tyfvodicové pfistroje

22
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MEEA Pfipojeni k napajeni

Pripojovaci ¢ast

elels] @

N
5|l
5

\ /)

,

o  — —

7
o

©

Obr. 21: Pripojovaci ¢ast, dvoukomorové pouzdro

1 Pripojovaci konektor pro VEGACONNECT (rozhrani I°C)
2  Zemnici svorka pro pfipojeni stinéni kabelu

3 PruZinova svorkovnice pro pripojeni napajeni

Zapojeni

Obr. 22: Zapojeni, dvoukomorové pouzdro
1 Napdjeni/Vystupni signal

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Pripojeni k napajeni

VEEA

Rozdéleni vodiéu, pfipojovaci
kabel

Pfipojeni napajeni

5.5 Zapojeni, verze IP 66/IP 68 (1 bar)

+

Obr. 23: Rozdéleni vodicd, pfipojovaci kabel
1 hnédy (+) a modry (-) pro napajeni nebo k procesnimu systému
2 stinéni

5.6 Pripojeni napajeni

Jakmile pfipojite VEGASON 63 k napajeni, hladinomér
provede vlastni test po dobu cca. 30 sekund, s nasledujicimi
kroky:

e Vnitfni kontrola elektroniky

e Indikace typu pfistroje, verze firmwaru a také TAG snimace
(jméno snimace)

e Vystupni signal skoci kratce (cca. 10 sekund) na proud
nastaveny jako chybovy

Potom je zobrazena aktualni naméfena hodnota a odpovidajici
mA vystup je vyslan do kabelu.?

2 Hodnoty odpovidaji aktualni hladiné.

24
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM

Funkce/Konfigurace

Pfipojeni/odpojeni
PLICSCOM

6 Nastaveni se zobrazovacim a
nastavovacim modulem PLICSCOM

6.1 Kratky popis

Zobrazovaci a nastavovaci modul PLICSCOM je pouzivan pro
zobrazeni méfené hodnoty, nastaveni a diagnostiku. M{Zze byt
namontovan do nasledujicich verzi pouzder a pfistroj:

e Vsechny piistroje z rodiny plics®, v jednokomorovém i
dvoukomorovém pouzdre (libovolné elektroniky nebo
pfipojovaci ¢asti)

e Externi zobrazovaci nastavovaci jednotka VEGADIS 61.

Poznamka:

Podrobné informace o nastaveni najdete v navodu k obsluze

zobrazovaciho a nastavovaciho modulu PLICSCOM.

6.2 Instalace zobrazovaciho a nastavovaciho
modulu PLICSCOM

PLICSCOM muze byt kdykoliv pfipojen nebo odpojen. Neni
nutné prerusit béhem této Cinnosti napajeni.

Postupujte nasledovné:

OdSroubujte kryt pouzdra

2 Vlozte modul PLICSCOM do pozadované polohy v
elektronice (muzete zvolit jednu ze &ty riznych poloh -
kazda je posunuta o 90°)

3 Lehce zatla¢te modul PLICSCOM do elektroniky a
pootocte s nim doprava, dokud nezaskodi.

4 Pevné pfiSroubuijte kryt pouzdra s priihledem.
Odpojeni provedte v opaéném poradi.

Modul PLICSCOM je napajen ze snimace, neni potfebné dalsi
pfipojeni.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM MEEA

o

Obr. 24: Instalace modulu PLICSCOM

Poznamka:

Pokud zamyslite dodate¢né vybavit snima¢ VEGASON 63
modulem PLICSCOM pro kontinualni zobrazeni méfené
hodnoty, je k tomu nezbytny vysoky kryt s prdhledem.

26
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM

Funkce tlaéitek

Systém nastaveni

6.3 Systém nastaveni

Obr. 25: Zobrazovaci a nastavovaci elementy
1 LCD

2  Zobrazeni ¢&isla poloZzky

3  Nastavovaci tlacitka

e [OK] tlagitko:
— presun do prehledu nabidky
— potvrzeni zvolené nabidky
— editovani parametru
— ulozeni hodnoty
e [—>] tladitko volby:
— zména nabidky
— polozky seznamu
— editaéni pozice
o [+] tladitko:
— Uprava hodnoty parametru
e [ESC] tladitko:
— preru$eni vkladani hodnot
— skok do nadfazené nabidky

Hladinomér se nastavuje pomoci ¢tyf tlacitek na zobrazovacim
a nastavovacim modulu. LCD displej zobrazuje jednotlivé
polozky nabidky. Funkce jednotlivych tladitek jsou uvedeny na
obrazku nad timto odstavcem. Pfiblizné 10 minut od pos-
ledniho stisku tlacitka je automaticky spustén reset pfi
zobrazeni méfené hodnoty. Hodnoty, které nebyly potvrzeny
tla¢itkem [OK] nebudou ulozeny.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM MEEA

Pripojeni napajeni

Nastaveni adresy HART-Mul-
tidrop

Nastaveni parametru

6.4 Postup nastaveni

Jakmile pfipojite VEGASON 63 k napajeni, hladinomér
provede vlastni test po dobu cca. 30 sekund, s nasledujicimi
kroky:

e Vnitfni kontrola elektroniky

e Indikace typu pfistroje, verze firmwaru a také TAG snimace
(jméno snimace)

e Vystupni signal skoci kratce (cca. 10 sekund) na proud
nastaveny jako chybovy

Potom je zobrazena aktualni naméfena hodnota a odpovidajici
mA vystup je vyslan do kabelu.®

V rezimu HART-Multidrop (nékolik senzord na jednom vstupu),
musi byt adresa nastavena pfed pokra¢ovanim v nastaveni
parametru. Podrobné informace najdete v provoznim navodu k
obsluze modulu PLICSCOM nebo v online napovédé pro-
gramu PACTware™ nebo DTM.

HART mode

Standard

Address 0

Protoze je VEGASON 63 pfistroj pro méfeni vzdalenosti, je
méfena vzdalenost od senzoru k hladiné produktu. Aby mohla
byt zobrazena skute¢na hladina produktu, musi byt provedeno
rozdéleni méfici vzdalenosti k procentualni hodnoté vysky
hladiny. Pro zajisténi spravnosti méreni se zadavaiji vzdale-
nosti plné a prazdné nadrze. Nejsou-li tyto hodnoty znamy, je
mozné provést nastaveni s jinymi vzdalenostmi napf. 10 % a
90 %. Pocatecnim bodem téchto hodnot je vzdy tésnici povrch
pfiruby (u pfirubové verze) nebo nejnizsi hrana snimace (u
ostatnich verzi).

Skute¢nd hodnota je vypocitavana na zakladé viozenych
hodnot. Zaroven je provozni rozsah omezen z maximalniho
rozsahu na Vami pozadovany.

Skute¢na hladina produktu béhem tohoto nastaveni neni
dulezita, protoZze nastaveni minima/maxima se provadi vzdy
beze zmény hladiny produktu. Tato nastaveni mohou byt
provedena pfedem, bez toho, aby byl pfistroj instalovan.

3  Hodnoty odpovidaji aktualni hladiné.
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM

Provedeni nastaveni minima

Provedeni nastaveni maxima

V hlavni poloZce nabidky "Basic adjustment" (Zakladni
nastaveni), by mély byt jednotlivé polozky podfizené nabidky
vybirany jedna po druhé a mély by byt opatfeny spravnymi
hodnotami parametru.

Nastaveni parametru zapoc¢néte nasledujicimi polozkami za-
kladniho nastaveni:

Postupujte nasledovné:

1 Z méfené hodnoty preskocite do hlavni nabidky stiskem
tladitka [OK].

» Basic adjustment
Display

Diagnostics
Service
Info

2 Polozku nabidky"Basic adjustment' (Zakladni nastaveni)
vyberte pomoci tladitka [->] a potvrdte tladitkem [OK].
Nyni je zobrazena polozka nabidky "Min. adjustment"
(Nastaveni minima).

Min. adjustment
0.00 %

5,000 m(d)
4,000 m(d)

3 Pripravte % hodnotu pro editaci pomoci tlacitka [OK] a
prostfednictvim tlacitka [->] nastavte kurzor do pozado-
vané pozice. Pozadovanou procentualni hodnotu nastavte
tladitkem [+] a uloZte ji stiskem tladitka [OK]. Kurzor nyni
presko¢i na hodnotu vzdalenosti.

4 Zadejte pfislusnou hodnotu vzdalenosti v m (odpovidajici
procentualni hodnoté) pro prazdnou nadrz (napf. vzdalen-
ost od senzoru ke dnu nadrze).

5 Tlaéitkem [OK] ulozte nastaveni a pomoci tladitka [->] se
pfesurite na polozku "Max. adjustment" (Nastaveni maxi-
ma).

Postupujte nasledovné:

Max. adjustment

100.00 % Ui

1.000 m(d)
2,000 m(d)

VEGASON 63 - 4 ...

20 mA/HART
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM MEEA

Volba média

Typ nadrze

1 Pfipravte % hodnotu pro editaci pomoci tladitka [OK] a
prostfednictvim tladitka [->] nastavte kurzor do pozado-
vané pozice. Pozadovanou procentudlni hodnotu nastavte
pomoci tladitka [+] a ulozte ji tladitkem [OK]. Kurzor nyni
presko¢i na hodnotu vzdalenosti.

2 Zadejte pfislusnou vzdalenost v m (odpovidajici procen-
tualni hodnoté) pro plnou nadrz. Méjte na paméti, max.
hodnota musi byt vzdy pod mrtvou zénou.

3 Nastaveni ulozte tlacitkem [OK] a pfesunte se na polozku
"Medium selection" (Volba média) pomoci tladitka [—>].

Kazdy produkt ma rozdilné odrazové vlastnosti. Kromé toho
zde jsou zasahuijici faktory, které je potfeba brat v uvahu:
neklidna hladina média, péna na hladiné (v pfipadé méreni
kapalin); vysoka prasnost, nasypny uhel a odrazy sigalu od
stény zasobniku (v pfipadé méfeni sypkych material). Pro
pfizpusobeni snimace témto podminkam, vyberte nejdfive z
nabidky "Liquid" (kapalina) nebo "Solid" (sypky material).

Medium
Liquid

Pro sypké materialy mate na vybér "Powder/Dust" (prasek),
"Granular/Pellets" (granule) nebo "Ballast/Pebbels" (kameni).

Diky doplrikovému nastaveni, je senzor dokonale pfizplsoben
méfenému produktu. Diky tomuto nastaveni je zna¢né zvySena
spolehlivost méfeni v pfipadé méfeni média se Spatnymi
odrazovymi vlastnostmi.

Zadejte pozadovany parametr pomoci vhodnych tladitek,
uloZte vaSe zadani a pfeskocte na nasledujici nabidku pomoci
tlagitka [->].

Vliv na méfeni ma také tvar nadrze. Nasledujici nabidka
poskytuje moznosti pro pfizpUsobeni snimace (zalezi zdali je
méfené médium kapalina nebo sypky material). Pro Kapaliny
jsou na vybér Storage tank, Stilling tube, Open vessel nebo
Stirred vessel, pro Sypké materidly jsou na vybér Silo nebo
Bunker.

Vessel type

Storage tank
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM

Tlumeni

Linearizaéni k¥ivka

TAG snimace

Zadejte pozadovany parametr pomoci vhodnych tladitek,
ulozte vaSe zadani a pfeskocte na nasledujici nabidku pomoci
tlacitka [—>].

Pro potla¢eni vykyvl zobrazeni méfené hodnoty zplsobené
napf. rozvifenou hladinou mize byt pfenastavena doba
odezvy. Tato doba mlze byt mezi 0 a 999 sekundami. Méjte
prosim na pameéti, ze doba reakce celého méfeni bude delsi a
senzor bude reagovat na rychlé zmény mérené hodnoty s
odpovidajicim zpozdénim. Obecné je doba nékolika sekund
dostate¢na pro vyrovnani zobrazeni méfené hodnoty.

Damping

Zadejte pozadovany parametr pomoci vhodnych tladitek,
ulozte vaSe zadani a pfeskocte na nasledujici nabidku pomoci
tlacitka [->].

Linearizace je potfebna pro vSechny zasobniky, ve kterych se
objem nezvysuje linearné s hladinou - napf. ve valcovych
zasobnicich s konickym dnem nebo v kulovych zasobnicich - a
tam, kde je pozadovan pfepocet na objem (zobrazeni a
vystup). Odpovidajici linearizacni kfivky jsou pro tyto za-
sobniky pfedprogramovany. Procentualni objem je zobrazovan
spravné pouze aktivaci pfislusné kfivky. Pokud nechcete aby
byl objem zobrazovan v procentech, ale napf. v | nebo kg,
mUzete pozadované jednotky nastavit v nabidce "Display".

Linearization curve

linear

Zadejte pozadovany parametr pomoci vhodnych tladitek,
ulozte vaSe zadani a pfeskocte na nasledujici nabidku pomoci
tlacitka [—>].

V této nabidce mlzZete zadat jednozna¢né oznaceni senzoru,
napt. nazev meéficicho cyklu nebo oznaéeni zasobniku nebo
produktu. V digitalnich systémech a v dokumentaci vétsich
podnik by méla byt jednotliva oznaéeni zadavana pro
presnou identifikaci jednotlivych méficich mist.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM MEEA

Potlaceni faleSnych odrazii

Volitelna nastaveni

o

Sensor-TAG

Sensor

Touto polozkou je dokonéeno zakladni nastaveni a nyni
miizete pomoci tlacitka [ESC] pfeskocit do hlavni nabidky.

Vysoka vstupni hrdla nebo prekazky v zasobniku napf. vzpéry
nebo michadla a také nanosy a navafené spoje mohou
zpUsobovat faleSné odrazy a tim narusit méfeni. Snimac
detekuje faleSné odrazy, oznaci faleSné odrazy a tyto odrazy
jiz nebudou brany v uvahu pfi naslednych mérenich. Ulozeni
faleSnych odraz(i by mélo byt provedeno pfi vyprazdnéném
zasobniku aby mohly byt detekovany vSechny rusivé vlivy.

False signal suppression

Change now?

Postupuijte nasledovné:

1 Z méfené hodnoty pfeskocite do hlavni nabidky stiskem
tlacitka [OK].

2 \Vyberte polozku "Service" pomoci tlaCitka [->] a potvrdte
tlacitkem [OK]. Nyni je zobrazena polozka "False signal
suppression".

3 Potvrdte polozku "False signal suppression - Change now"
tlaCitkem [OK] a vyberte polozku "Create new". Zadejte
aktualni vzdalenost od snimace k hladiné produktu.
Snimac detekuje veSkeré faleSné signaly a ulozi je.
Potvrdte tlacitkem [OK].

Poznamka:

ZKkontrolujte vzdalenost od snimace k hladiné produktu,
protoze pokud je tato hodnota zadana nespravné (pfilis velka),
bude ulozena existujici hladina jako falesny signal. Spatné
zadani zplUsobi nemoZnost méreni v pozadovaném prostoru.

Dodate¢na nastaveni a moznosti diagnostiky, jako napf.
meéfitko, simulace nebo prezentace vyvojové kfivky jsou
uvedena v nasledujicim schématu. Podrobny popis téchto
polozek naleznete v manualu indika¢niho a nastavovaciho
modulu.
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WVEEA

Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM

Zakladni nastaveni

» Basic adjustment
Display
Diagnostics
Service
Info

6.5 Schéma (Zakladni nastaveni)

Min. adjustment
0.00 %

4,000 m(d)
3,000 m(d)

1.1

0

(" Max. adjustment
100.00 %

1.000 m(d)
2,000 m(d)

1.2

L

(" Medium
Liquid

1.3 Vessel type 1.4

Storage tank

Damping

1.5

(" Linearization curve

linear

1.6

(" Sensor-TAG

Sensor

1.7

Display

Basic adjustment
» Display

Diagnostics

Service

Info

Displayed value

scaled

2.1

Display units

Volume
m3

22

Scaling

0%=0.0m°
100 % = 100.0 m*

23

Diagnostics

Basic adjustment
Display

» Diagnostics
Service
Info

Peak values

T-min.: 16.5°C
T-min.: 37.5°C

Distance-min.: 0.234 m(d)
Distance-max: 5.385 m(d)

3.1

Meas. reliability
36dB
Sensor status
OK

3.2

Choose curve

Echo curve

3.3 Echo curve 3.4

Presentation of the echo
curve
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Nastaveni se zobrazovacim a nastavovacim modulem PLICSCOM MEEA

Service

Basic adjustment 4
Display
Diagnostics
» Senice
Info

False signal suppression 4.1 Addl. adjustments 4.2 Current output 4.3 Simulation 4.4

none ] Output mode 4-20 mA ] Start simulation?
Failure mode: <3.6mA
Min-current 3.8mA

Change now?

Reset 4.5 Units of measurement 4.6 Language 4.7 HART mode 4.8

] Reset? ] m(d) ] Deutsch ] Standard —
select? Address 0

Copy sensor data 4.9 PIN 4.10

Copy sensor data? ] Enable?

Info

Basic adjustment 5
Display
Diagnostics
Service
» Info

Sensor type 5.1 Date of manufacture 5.2 Date of last change using P6.3 Sensor details 5.4
VEGASON 6x 26. July 2005

Software version Display now?

Serial number 3.26 26. July 2005

12345678

34 VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART

918090-S0O-2./8¢



28777-CS-060816

MEEA Nastaveni pomoci PACTware™ a nebo jinych nastavovacich program(

Propojeni PC pfimo se
shimacem

7 Nastaveni pomoci PACTware™ a nebo
jinych nastavovacich program(

7.1 Propojeni s PC

VEGACONNECT 3

~ b—o

Power supply

Obr. 26: Pripojeni PC pfimo se snimacem
1 RS232

2 VEGASON 63

3 Kabel I*C pro VEGACONNECT 3

Nezbytné komponenty:

VEGASON 63

PC se softwarem PACTware™ a vhodnym VEGA-DTM
VEGACONNECT 3 s kabelem I?C (Cislo polozky 2.27323)
napajeci jednotka

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Nastaveni pomoci PACTware™ a nebo jinych nastavovacich programt MEEA

Propojeni s PC pfes proudo-

vou smycku .
VEGACONNECT 3 ®/
Obr. 27: Propojeni s PC pres proudovou smycku
1 RS232
2 VEGASON 63
3 HART kabel pro VEGACONNECT 3
4 HART odpor 250 Ohm
Nezbytné komponenty:
e VEGASON 63
o PC se softwarem PACTware™ a vhodnym VEGA-DTM
e VEGACONNECT 3 s HART kabelem (Cislo polozky
2.25397)
e HART odpor cca. 250 Ohm
e napajeci jednotka

° Poznamka:

1 Pro napajeci jendotky s integrovanym HART odporem (cca.
250 Ohm), neni nutny externi odpor napf. VEGATRENN 149A,
VEGADIS 371, VEGAMET 381. Také standardni Ex oddélo-
vace jsou normalné vybaveny dostateénym odporem. V
takovych pfipadech mize byt VEGACONNECT 3 pfipojeni
paralelné k proudové smycce 4 ... 20 mA.

7.2 Nastaveni softwaru s PACTware™
Dalsi nastavovaci kroky jsou popsany v navodu "DTM
Collection/PACTware™", ktery je pfilozen na kazdém CD.
Podrobny popis je k dispozici také v online napovédé
PACTware™ a VEGA-DTMs.

36 VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART

918090-S0O-2./8¢



28777-CS-060816

MEEA Nastaveni pomoci PACTware™ a nebo jinych nastavovacich program(

Poznamka:
Pro nastaveni hladinoméru VEGASON 63, musi byt pouzita
verze DTM-Collection 10/2003 a novéjsi.

V8echny VEGA-DTMs jsou k dispozici s DTM Collection na
CD. Toto CD také obsahuje aktualni verzi PACTware™.
Zakladni verze této DTM Collection v€éetné PACTware™ je k
dispozici u vaSeho dodavatele.

Stahnéte z www.vega.com a "Downloads" polozka "Software".

7.3 Nastaveni parametrii pomoci AMS™ a PDM

Pro VEGA senzory, je popis pfistroji pro nastavovaci pro-
gramy AMS™ a PDM k dispozici jako DD nebo EDD. Popis
pristroju je vzdy implementovan v aktualni verzi AMS™ a
PDM. Pro starsi verze AMS™ a PDM, je Ize zdarma stahnout
prostfednictvim Internetu.

Stahnéte z www.vega.com a "Downloads" polozka "Software".

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Udrzba a poruchova hlaseni

VEEA

Pri¢iny

Naprava

24 hodinovy servis - hotline

Kontrola 4 ... 20 mA signalu

8 Udrzba a poruchova hlaseni
8.1 Udrzba

V bézném provozu je zafizeni VEGASON 63 naprosto
bezudrzbové.

8.2 Naprava

VEGASON 63 nabizi maximalni spolehlivost méfeni, nicméné
béhem provozu mlze dojit k poruSe. Zplsobeny napfr.:

Sensor

Proces

Napajeni
Zpracovani signalu

Béhem prvniho méfeni snima¢ zkontroluje vystupni signal a
také vyhodnoti chybové zpravy pfes modul PLICSCOM.
Procedura je popsana dale. DalSi uplnou diagnostiku nabizi
laptop se softwarem PACTware™ a vhodnym DTM. Ve
vétsiné pfipadech, je mozné pfi€inu zjistit a opravit timto
zplUsobem.

V pfipadé problém( s méfenim, volejte v naléhavych
pfipadech hotline LEVEL INSTRUMENTS +420 602 533 433.

Hotline je nasim zakaznik(im k dispozici 24 hodin denné, 7 dni
v tydnu.

Pripojte ruéni multimetr s vhodnym méficim rozsahem dle
zapojeni.
? Vystupni signal 4 ... 20 mA neni stabilni.

® kolisani hladiny

—> nastaveni doby odezvy ptes PLICSCOM nebo
PACTware™

? Ztrata vystupniho signalu 4 ... 20 mA
® nepresné pripojeni k napajeni

—> Zkontrolujte pfipojeni dle kapitoly "Connection proce-
dure" (Postup pfipojeni) a spravnost, je-li to nezbytné
dle kapitoly "Wiring plans" (Zapojeni)

® chyba v napajeni
—> zkontrolujte prerugeni kabelu

38
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Udrzba a poruchova hlaseni

&

Chybové zpravy prostred-
nictvim zobrazovaciho/nasta-
vovaciho modulu PLICSCOM

3

?

® napdjeci napéti je pfilis nizké nebo je odpor zatéze
prilis velky

- v piipadé potieby zkontrolujte a upravte

Proudovy signal je vétsi nez 22 mA nebo mensi nez 3.6 mA

® Vadny elektronicky modul
—> vymérite piistroj nebo jej zadlete na opravu

V prostfedi s nebezpedim vybuchu, musi byt dodrzeny
pfedpisy pro zapojeni bezpeénych obvodu.

?

E013
® 7adna naméfena hodnota neni k dispozici
- snimaé je ve startovaci fazi

- snimag nezachytil odraz, napf. kvdli chybné instalaci
nebo nespravnému nastaveni parametru

E017
® pfili§ maly nastaveny rozsah

> provedte nové nastaveni a zvétste vzdalenost mezi
nastavenim min. a max.

E036
® nefunkéni software snimace

- provedte aktualizaci softwaru nebo za$lete pfistroj na
opravu

E041
® chyba hardwaru, vadna elektronika
—> vymérite piistroj nebo jej zadlete na opravu

8.3 Vymeéna elektroniky

Pokud je elektronika vadnd, mlze byt vyménéna uzivatelem.

V prosttedi s nebezpeéim vybuchu musi byt pouzit pouze
pfistroj s vhodnym schvalenim.

Pokud nemate nahradni elektroniku k dispozici, je mozné ji
dodate¢né objednat.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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Udrzba a poruchova hlaseni

VEEA

Sériové éislo snimace

Stanoveni

4 ... 20 mA/HART

o

Data mohou byt nahrana do nové elektroniky dvémi moznymi
zpUsoby:

e ve vyrobnim zavodé

e na misté uzivatelem.

V obou pfipadech je sériové Eislo pfistroje nezbytné. Sériova
Cisla jsou uvadéna na Stitku pfistroje nebo na dodacim listu.

Informace:
Data je mozné stahnout z internetu.

Oscilatory jsou pfizplisobeny k vhodnému snimadi a lisi se
vystupnim signdlem a také napajenim. Vhodny oscilator je
uveden v pfehledu nize.

Oscilator SN-E.61H je vhodny pro VEGASON 61, 62, 63 -
4 ... 20mA/HART:

e SN-E.61HX (X = bez schvaleni)
e SN-E.61HC (C = schvaleni XM, CX, CM dle VEGA produkt
seznamu).

8.4 Oprava pristroje

V pfipadé nutné opravy pfistroje VEGASON 63 kontaktujte
spole¢nost LEVEL INSTRUMENTS:

ZaSlete pfistroj na nadi adresu.
Provedte nasleduijici:

e zaSlete informace o typu zavady

e Vycistéte pfistroj a zabalte jej do krabice tak aby nedoslo
béhem prepravy k jeho poskozeni.

e ZaSlete nam veskeré udaje o poSkozeném pfistroji.

e ZaSlete pfistroj na adresu spole¢nosti LEVEL INSTRU-
MENTS.

40
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Demontaz

9 Demontaz
9.1 Postup demontaze

Upozornéni:
Pfed demontazi si uvédomte nebezpeci provoznich podminek,
napt. tlak v zasobniku, vysoké teploty, korozivni nebo jedovaté
produkty atd.

Postupuijte podle kapitoly "Montaz" a "Pripojeni k napdjeni" a
provedte uvedené kroky v opaéném pofadi.

9.2 Likvidace

VEGASON 63 obsahuje materialy, které mohou byt recy-
klovany specializovanymi recyklaénimi spole¢nostmi. Elekt-
roniky byly zamérné navrzeny tak, aby mohly byt snadno
oddélitelné. Oznacte pfistroj jako Srot a naloZte s nim podle
statnich predpist (nafizeni pro elektronicky Srot).

Materialy: viz. "Technické udaje"

Pokud nemlizete pfistroj fadné zlikvidovat, kontaktujte nas
prosim ohledné zpusobu jeho likvidace nebo vraceni.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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10 Dodatek

10.1 Technické udaje

Obecné udaje

Materialy, smacenych ¢asti
— Procesni pfipojeni
— membrana snimace

— tésnéni membrany/procesniho

pfipojeni
Materialy, nesmacenych casti
— Montazni konzole
— Pfitlacna pfiruba
— Pouzdro

— Tésnici krouzek mezi pouzdrem a

krytem pouzdra
— Prahled v krytu pouzdra
— Zemnici svorka

Hmotnost

upP
1.4571
EPDM

1.4301
PPH, 316L (1.4435)

plastové PBT (Polyester), hlinikové, 316L
(1.4435)

NBR (nerez ocelové pouzdro), silikonovy
(hlinikové/plastové pouzdro)

Polykarbonat
316Ti/316L (1.4571/1.4435)

2.7 ...5.7kg (6 ... 12.6 Ibs), zavisi na
procesnim pfipojeni a typu pouzdra

Moznosti vystupu

Vystupni signal
Rozliseni
Poruchovy proud

Proudové omezeni

Zatizeni

Doba odezvy (63 % ze vstupni
proménné)

Doporu¢eni NAMUR

4 ... 20 mA/HART
1.6 YA

proudovy vystup; 20.5 mA; 22 mA; <3.6 mA
(nastavitelny)

22 mA
viz. kfivka u polozky Napéjeni
0 ... 999 s, nastavitelna

NE 43

Moznosti vystupu

Parametr

Mrtva zéna

vzdalenost mezi dolni krajem snimace a
hladinou produktu

0.6 m (2 ft)

42
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WVEEA

Dodatek

Méfici rozsah
— Kapaliny
— Sypké materialy

do 15 m (49.2 ft)
do 7 m (23 ft)

Presnost (dle DIN EN 60770-1)

Referenéni podminky DIN EN 61298-1

— Teplota
— Relativni vihkost
— Atmosféricky tlak

18 ... +30°C (64 ... +86°F)
45 ...75 %

860 ... 1060 mbar (86 ... 106 kPa/
12.5 ... 15.4 psi)

Charakteristicka krivka odchylky a méfici charakteristiky

Primérny teplotni koeficient nulového

signalu (teplotni chyba)
Rozliseni, vSeobecné
Ultrazvukova frekvence
Interval

Vyzarovaci uhel pfi -3 dB
Vyrovnéavaci ¢as®
Pfesnost

4)

5)

0.06 %/10 K

max. 1 mm

35 kHz

> 2 s (zalezi na nastaveni parametru)

30

> 3 s (zalezi na nastaveni parametru)
lepSi nez 0.2 % nebo +/- 6 mm (viz. graf)

nomindlni rozsah, v€etné hystereze a opakovatelnost, ur¢eny podle limit-

niho bodu.

Hladina (max. 10 % odchylka) po nahlé zméné hladiny.

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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30 mm -+

20 mm—+

10 mm -+
6 mm -+

-10 mm -+

-20 mm —+

-30 mm -+

-6 mm -

3m 4m 6m 8m 10m 12m 15m

Y

Obr. 28: Presnost VEGASON 63

Okolni podminky

Teplota okoli, skladovani a pfepravy
— bez modulu PLICSCOM

— s modulem PLICSCOM

-40 ... +80°C (-40 ... +176°F)
-20 ... 470°C (-4 ... +158°F)

Procesni podminky

Tlak v zasobniku

— s pfitla¢nou pfirubou
— s montazni konzoli

Procesni teplota (teplota snimace)

Vibraéni odolnost

6)

-20 ... 100 kPa (-0.2 ... 1 bar/-2.9 ... 14.5 psi)
0 kPa (0 bar)

-40 ... +80°C (-40 ... +176°F)
mechanické vibrace 4 ga 5 ... 100 Hz®)

Testovano dle regulaci German Lloyd, GL directive 2

44
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Dodatek

Elektromechanické specifikace - verze IP 66/IP 67 a IP 66/IP 68, 0.2 bar

Kabelovy vstup/zatka”
— Jednokomorové pouzdro

— Dvoukomorové pouzdro

Pruzinova svorkovnice

e 1x kabelova vyvodka M20x1.5 (kabel-g
5 ... 9 mm), 1x zaslepka M20x1.5

nebo:

e 1x uzavéer 2 NPT, 1x zéslepka 2 NPT

nebo:

e 1x konektor (zalezi na verzi), 1x zaslepka
M20x1.5

e 1x kabelova vyvodka M20x1.5 (kabel-g
5 ... 9 mm), 1x zaslepka M20x1.5, konektor
M12x1 pro VEGADIS 61 (volitelng)

nebo:

e 1x uzaveér 2 NPT, 1x zaslepka
Y2 NPT, konektor M12x1 pro VEGADIS 61
(volitelng)

nebo:

e 1x konektor (zalezi na verzi), 1x zaslepka
M20x1.5, konektor M12x1 pro VEGADIS 61
(volitelng)

pro vodié do 2.5 mm?

Elektromechanické specifikace — verze IP 66/IP 68, 1 bar

Kabelova vyvodka
— Jednokomorové pouzdro

— Dvoukomorové pouzdro

Propojovaci kabel
— Konfigurace
— prafez vodice

7

e 1x IP 68 kabelova vyvodka M20x1.5; 1x
zéaslepka M20x1.5

nebo:
e 1x uzaveér Y2 NPT, 1x zaslepka Y2 NPT

e 1x IP 68 kabelova vyvodka M20x1.5; 1x
zaslepka M20x1.5; konektor M12x1 pro
VEGADIS 61 (volitelné)

nebo:

e 1x uzavér Y2 NPT, 1x zaslepka ¥2 NPT,
konektor M12x1 pro VEGADIS 61 (voli-
telng)

Ctyf Zilovy kabel
0.5 mm?

Zalezi na verzi M12x1, dle DIN 43650, Harting, Amphenol-Tuchel, 7/8" FF

VEGASON 63 - 4 ... 20 mA/HART
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— odpor vodice

— zatizeni v tahu

— Standardni délka

— max. délka

— Minimalni polomér ohybu
—  Primér

— Barva - standardni PE

— Barva - standardni PUR
— Barva - Ex verze

<0.036 Ohm/m

>1.200 N (270 liber)
5m (16.4 ft)

1000 m (3280 ft)

25 mm (with 25°C/77°F)
cca. 8 mm

Cerna

Modra

Modra

Zobrazovaci a nastavovaci modul

Napéajeni a pfenos dat

Zobrazeni

Nastavovaci prvky
Ochrana

— rozmontovany

— namontovany bez krytu
Materialy

— Pouzdro

— Kontrolni prihled

prostfednictvim senzoru pfes pozlacené kon-
takty (sbérnice I°C)

LCD
4 tlacitka

IP 20
IP 40

ABS
Polyesterova félie

Napajeni

Napajeni 14 ...36 VDC
Pfipustné zbytkové vinéni

- <100 Hz Uss<1 V

— 100 Hz ... 10 kHz Uss <10 mV
Zatizeni viz. graf
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500 T

S

510 T S

Obr. 29: Napétovy diagram
Zatizeni HART
nesmysiny

Napétové omezeni
Napadjeni

NN

Elektricka ochranna opatieni

Ochrana
— Plastové pouzdro

— Hlinikové a nerezové pouzdro
(standard)

— Hlinikové a nerezové pouzdro, voli-
telné

Kategorie prepéti

Tfida ochrany

IP 66/IP 67
IP 66/IP 68 (0.2 bar)®

IP 66/IP 68 (1 bar)

Schvaleni®

Schvaleni pro lodni dopravu

GL, LRS, ABS, CCS, RINA, DNV

8  Pozadavkem pro dodrzeni ochrany je pouziti vhodného kabelu.
9  Pro Ex aplikace plati jiné udaje: viz. samostatné bezpeénostni pokyny.
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10.2 Rozméry

Pouzdro s krytim IP 66/IP 67 a IP 66/IP 68, 0.2 bar

69mm ~ 69mm ~ 87mm (327/64")
~ 2 23/, "
@293") |5 77mm @2052) o 77mm t(asssm"; ~ 116mm (4 9/1")
z 1/ag" 16" 0.84mm (35/16)
(31/32") (31/32")
M16x1,5 N
—~] ol — "o
:N < :N a\v)—
4 g g T
2| I * £
£ £ £ ©
£ £ £ 5
« ~ § ha
- - [o) o fe)
M20x1,5/ M20x1,5/ :\ L] M20x1,5/ J M20x1,5
% NPT é v NPT L mNeT : L
M20x1,5/
@ @ VNPT @ @

Obr. 30: Verze pouzdra s krytim IP 66/IP 67 a IP 66/IP 68, 0.2 bar (s integrovanym modulem PLICSCOM se pouzdro zvysi
0 9 mm/0.35 in)

Plastové pouzdro

Nerezové pouzdro

Hlinikové dvoukomorové pouzdro

Hlinikové pouzdro

A WN =

Pouzdro s krytim IP 66/IP 68, 1 bar

~103mm ~ 105mm (4 964")
(41/16") 5 77mm 2 84mm ~ 150mm (5 29/35")
(3 1/32") (35/16") 2 84mm (3 5/16")
M16x1,5 —
= ~ ©
G 3 £
> r & =
5 ) £
E £ 5
£ 0® 5 =
s 0 &
M20x1,5 :\ M20x1,5 M20x1 5
M20x1,5/
@ ) &)

Obr. 31: Verze pouzdra s krytim IP 66/IP 68, 1 bar (s integrovanym modulem PLICSCOM se pouzdro zvysi o 9 mm/0.35 in)
1 Nerezové pouzdro

2 Hlinikové dvoukomorové pouzdro

3 Hlinikové pouzdro
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VEBA Dodtek
VEGASON 63
130mm (5 1/g")
g
~
£
£
8
M8x12
.
i@ DN100/ANSI4"
(7*‘ [} 7777777777777 ® @
118mm (4 41/p4") ﬂ
o 148mm (5 53/g4")
@ 158mm (6 7/32")
Obr. 32: VEGASON 63
1 Montézni konzole
2  Piritlacna priruba
3 Mrtva zéna: 0.6 m (2 ft)
4 Mérici rozsah: kapaliny do 15 m (49.2 ft), sypké materidly do 7 m (23 ft)
49
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10.3 Certifikaty

CE prohlaseni o shodé

e

Konformitatserklarung

Declaration of conformity
Déclaration de conformité

WVEEA

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach

erklért in alleiniger Verantwortung, daf3 das Produkt / declare under
our sole responsibility that our product / déclare sous sa seule
responsabilité que le produit

VEGASON 61, VEGASON 62, VEGASON 63
mit 2-Leiter-Netzteil

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen

Gbereinstimmt / to which this declaration relates is in conformity

with the following standards / auquel se référe cette déclaration
est conforme aux normes

EN 61326 : 1997 / A1 : 1998 (Klasse A)
EN 61326 : 1997 / A1 : 1998
EN 61010 —1: 2001

geman den Bestimmungen der Richtlinien / following the provision
of Directives / conformément aux dispositions des Directives

7323 EWG
89/336 EWG

Schiltach, 15.01.2004

Josef Fehrenbach
Entwicklungsleitung

Obr. 33: CE prohlaseni o shodé
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MEEA Dodatek

Prohlaseni vyrobce

Herstellererklarung 24630

Hiermit erklart die Fa. VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach

dass die Ultraschall-Sensoren Typen VEGASON 61, 62, 63
mit eingebauter Elektronik H (4...20mA HART)

in Ubereinstimmung mit DIN/EN 60079-14 Abs.5.2.3/1998 Punkt ¢ 1

bei bestimmungsgeméaRem Gebrauch unter der Magabe, dass vom Betreiber die Angaben der nachfolgend aufgefiihrten
Dokumente eingehalten werden:

- Einbau- und Betriebshinweise der Bedienungsanleitung

- Daten und Hinweise dieser Herstellererklarung

- Einschlagige Errichtungsvorschriften

geeignet sind fiir den Einsatz in Zone 2
Die maximale betriebsmaRige Oberflachentemperaturerhdhung* betragt 23K.

Bei einer Umgebungstemperatur von 70°C am Geh&use und einer Fillguttemperatur von 70°C, betragt die betriebsmaRig
auftretende maximale Oberflachentemperatur* 93°C.

MaRnahmen zur Aufrechterhaltung des Explosionsschutzes im Betrieb:

- Zulassige Betriebsspannung: Umin. = 14V; Umax. = 36V

- Das Gerat ist so zu installieren und zu betreiben, dass Ziindgefahren durch elektrostatische Aufladungen nicht zu erwarten
sind (der Schallwandler, der Prozessanschluss, bzw. das Gehause ist je nach Ausfiihrungsvariante aus
nicht elektrisch leitendem Kunststoff).

- Aufdas Vorhandensein, die einwandfreie Beschaffenheit und den richtigen Sitz der Dichtung zwischen dem
Gehauseunterteil und dem Deckel ist zu achten; der Deckel ist fest zu verschrauben.

- Wird das Gerat mit ge6ffnetem Deckel betrieben, das Bedienmodul PLICSCOM eingebaut oder dessen Tasten betatigt,
muss gewahrleistet sein, dass keine explosionsfahige Atmosphare vorhanden ist.

- Fireine dichte und zugentlastete Kabeleinfihrung ist zu sorgen; der AuBendurchmesser des Anschlusskabels muss der
Kabelverschraubung angepasst sein; die Druckschraube der Kabelverschraubung ist sorgféltig anzuziehen.

- Nicht benutzte Offnungen fiir Kabel- und Leitungseinfiihrungen missen dicht verschlossen sein.

- Die Oberflachentemperatur darf die Ziindtemperatur der betreffenden explosionsfahigen Atmosphare nicht tiberschreiten.

*Einzelbauteil im Gerat
Dieses Betriebsmittel wurde durch eine Person beurteilt welche die Anforderung gemaf DIN/EN 60079-14 erfilllt.

VEGA Grieshaber KG
Schiltach, den 01.07.04

. o

i.V. Fruhauf

Obr. 34: Prohlaseni vyrobce
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10.4 Pramyslova prava

VEGA product lines are global protected by intellectual property rights.
Further information see http:/iwww.vega.com.
Only in U.S.A.. Further information see patent label at the sensor housing.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschitzt durch gewerbliche Schutzrechte.
Néhere Informationen unter http://www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de
propriété intellectuelle.
Pour plus dinformations, on pourra se référer au site http:/fiwww.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la
propiedad industrial,
Para mayor informacion revise la pagina web http:/iwww.vega.com.

TMvuHum npoaykuyuu hupmesl BETA salwmwaoTes noscemMy MUpy npasamu Ha
MHTENNEKTYanbHY0 COBCTEBEHHOCTD,
HansHedlwyo HhopMauricMoTpuTe Ha cainTe hitp:/ilwww.vega.com.

fhl (VEGA) FZ4I/= G ARy smid = g
AE B R B LI i <http:liwww.vega.com>.
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